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[TRANSLATION – TRADUCTION]

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA RÉPUBLIQUE D’INDONÉSIE ET 
LE GOUVERNEMENT DE LA RÉPUBLIQUE DES PHILIPPINES RELATIF À 
LA DÉLIMITATION FRONTALIÈRE DE LA ZONE ÉCONOMIQUE 
EXCLUSIVE

Le Gouvernement de la République d’Indonésie et le Gouvernement de la République des 
Philippines, ci-après dénommés « les Parties contractantes »,

Désireux de renforcer les liens d’amitié entre les deux pays,
Désireux également d’établir les limites de leurs zones économiques exclusives respectives, 

qui se chevauchent,
Tenant compte des dispositions relatives à la délimitation de la zone économique exclusive 

qui figurent dans la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer signée à Montego Bay le 
10 décembre 1982, à laquelle la République d’Indonésie et la République des Philippines sont 
parties, et des principes du droit international appliqués lors des négociations pour parvenir à une 
solution équitable,

Sont convenus de ce qui suit :

Article premier

1) La limite de la zone économique exclusive entre les Parties contractantes est définie par 
des lignes géodésiques reliant les points 1 à 8, qui représentent des coordonnées géographiques 
basées sur le Système géodésique mondial de 1984 (WGS 84), dans l’ordre indiqué ci-dessous :

Point Latitude Longitude

1 3° 06′ 41″ N 119° 55′ 34″ E

2 3° 26′ 36″ N 121° 21′ 31″ E

3 3° 48′ 58″ N 122° 56′ 03″ E

4 4° 57′ 42″ N 124° 51′ 17″ E

5 5° 02′ 48″ N 125° 28′ 20″ E

6 6° 25′ 21″ N 127° 11′ 42″ E

7 6° 24′ 25″ N 128° 39′ 02″ E

8 6° 24′ 20″ N 129° 31′ 31″ E

2) La carte illustrant la délimitation frontalière de la zone économique exclusive est jointe 
en annexe au présent Accord.

3) Le présent Accord ne porte pas atteinte aux droits ni aux positions des Parties 
contractantes en ce qui concerne la délimitation du plateau continental.
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Article II

1) L’emplacement en mer des points et des lignes géodésiques visés au paragraphe 1 de 
l’article premier est déterminé selon une méthode convenue d’un commun accord par les autorités 
compétentes des Parties contractantes.

2) Aux fins du paragraphe précédent, les autorités compétentes de la République 
d’Indonésie sont l’Agence d’information géospatiale et le Bureau hydro-océanographique de la 
Marine indonésienne, et celle de la République des Philippines est l’Office national de 
cartographie et d’information sur les ressources du Département de l’environnement et des 
ressources naturelles.

Article III

Tout différend résultant de l’interprétation ou de l’application du présent Accord est réglé à 
l’amiable au moyen de consultations ou de négociations, par la voie diplomatique.

Article IV

1) Le présent Accord est ratifié conformément aux procédures internes des Parties 
contractantes. 

2) Le présent Accord entre en vigueur à la date de l’échange des instruments de ratification. 
EN FOI DE QUOI les soussignés, à ce dûment autorisés par leurs gouvernements respectifs, 

ont signé le présent Accord.
FAIT à Manille, le vingt-troisième jour du mois de mai de l’an deux mille quatorze, en double 

exemplaire, en langues indonésienne et anglaise, les deux textes faisant également foi. 

Pour le Gouvernement de la République d’Indonésie :
R. M. MARTY M. NATALEGAWA
Ministre des affaires étrangères

Pour le Gouvernement de la République des Philippines :
ALBERT F. DEL ROSARIO

Ministre des affaires étrangères


